Upute za upotrebu i instalaciju
UNUTARNJA JEDINICA DIZALICE
TOPLINE ZRAK-VODA

HUO62WAMNA
HU102WAMNA

Br. 0150554179

» Molimo vas da prije upotrebe pazljivo procCitate ove Upute.
» SacCuvajte ove Upute za rad za kasniju upotrebu.

Izvorne upute



Sigurnost

Mjere opreza

* Prije instalacije, pazljivo procitajte sljede¢e ,MJERE OPREZA*.

» ElektriCarske i vodoinstalaterske radove moraju izvesti kvalificirani elektri¢ar odnosno kvalificirani vodoinstalater u skladu s
lokalnim i nacionalnim gradevinskim propisima.

* Pridrzavanje mjera opreza navedenih u ovom dokumentu obvezno je radi izbjegavanja rizika od pozara, strujnog udara ili
osobnih ozljeda. Nepravilna instalacija zbog nepridrzavanja ovih uputa dovest ¢e do ozljede ili Stete.

* Po dovrsetku instalacije, provjerite curi li negdje voda ili rashladni plin. Postoji li bilo kakvo curenje, to moze dovesti do
oStecenja djelovanjem vode, strujnog udara, pozara, eksplozije ili smrti i nastanka otrovnih plinova.

* Instalater bi trebao provesti probno ispitivanje rada sustava, kako bi utvrdio ima li nepravilnosti u radu sustava nakon dovrsetka
instalacije. Molimo, podsjetite kupca da sacuva ove Upute za instalaciju za kasniju upotrebu.

* Ako je jedinica preSla u vlasnistvo drugoga korisnika, novome vlasniku zajedno s uredajem treba predati i ove Upute.

* Imate li bilo kakvih nedoumica vezanih za postupak instalacije ili rad uredaja, za dodatne savjete ili informacije uvijek se
obratite ovlastenom distributeru.

» Nemojte upotrebljavati sredstva za ubrzavanje odmrzavanja ili ¢iS¢enje, osim onih koja preporucuje proizvodac. Svaki
neprikladan ili nekompatibilan materijal moze prouzro iti oStecenje proizvoda, eksploziju i ozbiljne ozljede.

* Nemojte upotrebljavati nespecificirani kabel, modificirani kabel, lemljeni kabel ili produzni kabel kao kabel napajanja. Uti¢nicu
koju upotrebljavate za ovaj uredaj nemojte upotrebljavati za napajanje drugih elektri¢nih uredaja. Slab kontakt, loSa izolacija ili
pojava nadstruje prouzrocit ¢e strujni udar ili pozar.

» Kabel napajanja pri svezivanju ne vezujte vrpcom. Na kabelu napajanja moze doc¢i do neuobiajenog porasta temperature.

* Djeci treba zabraniti pristup opremi. Pakiranje proizvoda drzite izvan dohvata djece.

 Uredaj ne izlazite toplini, iskrenju ili drugim izvorima zapaljenja. U suprotnom, mogao bi eksplodirati i prouzrociti ozljede ili
smrt.

+ S ovom opremom upotrebljavajte isklju¢ivo komponente i dodatnu opremu tvrtke Haier. Upotreba neodobrene dodatne opreme
ili dodatne opreme trecih strana moze dovesti do ostecenja, strujnog udara ili pozara.

* Nemojte dodavati niti mijenjati rashladno sredstvo osim onoga koje je navedeno jer to moze prouzrociti oste¢enje proizvoda,
eksploziju, ozljede itd.

* Pobrinite se da instalaciju izvede ovlasteni distributer ili instalater. Instalacija koju izvede korisnika za posljedicu moze imati
curenje vode, strujni udar ili pozar.

» Poduzmite mjere zastite opreme od teSkih vremenskih uvjeta i potresa tijekom instalacije.

» U ovome modelu uredaja upotrebljava se rashladno sredstvo R32, pa upotrebljavajte cijevi, konusne matice i alate
specificirane za upotrebu s rashladnim sredstvom R32. Upotreba postojecih (R22) cijevi, konusnih matica i alata moze dovesti
do neuobi€ajeno visokog tlaka u sustavu, $to pak moze dovesti do eksplozije ili ozljede.

* Instalaciju izvedite na stabilnome i ¢vrstome mjestu koje moze podnijeti teZinu kompleta. Ako mjesto instalacije nije dovoljno
stabilno, ili instalacija nije ispravno izvedena, komplet moze pasti i prouzrociti ozljede.

* Pritegnite konusnu maticu moment klju¢em na navedeni nacin. Ako je konusna matica previSe pritegnuta, moze puknuti i
prouzrociti curenje rashladnog plina.

* Provjerite postoji li u prostoriji odgovarajuéa ventilacija u slu¢aju da tijekom rada dode do curenja rashladnog plina. To moze
dovesti do eksplozije ili nastanka otrovnih plinova.

« Jedinica je namijenjena upotrebi isklju¢ivo u zatvorenom sustavu s vodom. Otvoreni krug s vodom moze dovesti do
pretjeranog stvaranja korozije u cijevima za vodu, te do rizika od inkubacije bakterijskih kolonija, posebno legionele u vodi.

« Cijevne instalacije potrebno je isprati prije spajanja unutarnje jedinice kako bi se iz njih uklonila oneci§éenja. Oneciséenja
mogu oStetiti komponente unutarnje jedinice.

* Potrebno je postaviti izolaciju na vodove rashladne tekucine i vodove rashladnog plina jer bi u suprotnome moglo doc¢i do
oStecenja vodenim kondenzatom.

* Potrebno je pomno razmotriti smjestaj vanjske opreme. Ispustanje zraka iz opreme moze oStetiti biljke i raslinje.

* Pri njezinoj instalaciji, osigurajte potreban meduprostor izmedu dijelova opreme. Potrebno je osigurati dovoljno prostora za
pristup pri servisiranju i odrzavanju.

+ Ovo je uredaj s viSestukom opskrbom. Sve krugove obvezno treba odspojiti prije pristupanja prikljuécima jedinice.

» Ovu je opremu potrebno ispravno uzemljiti. Vod uzemljenja ne smije biti spojen s plinskom cijevi, vodenom cijevi, uzemljenjem
gromobrana i telefona. U suprotnom, u slu¢aju kvara na opremi ili o$tecenja izolacije, moze do¢i do strujnog udara.

+ Ovaj uredaj nemojte instalirati u praonici rublja ili drugim mjestima s visokom stopom vlage. Takvo stanje prouzrodit ¢e
nastanak hrde i drugih ostecenja na jedinici.

* Pazite da izolacija kabela napajanja ne dode u doticaj s vru¢im dijelovima uredaja kako se izolacija ne bi ostetila (rastopila).

* Na vodene cijevi ne primjenjujte prekomjernu silu koja ih moze oStetiti, prouzrociti curenje vode ili Stetu na ostaloj imovini.

 Odaberite mjesto instalacije na kojem ¢e se jednostavno moci obavljati poslovi odrzavanja. Svaka neispravna instalacija,
servis ili popravak ove unutarnje jedinice moze dovesti do ozljeda ili oStecenja jedinice i ostale imovine.
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Sigurnost

* Pazite da odvodne cijevi budu instalirane ispravno, u skladu s ovim Uputama, Cime cCete sprijeciti prodor vode u
prostoriju i o8te¢enja imovine.

* Pri instalaciji upotrebljavajte prilozene dodatne dijelove i navedene dijelove. U suprotnom, jedinica bi se mogla prevrnuti,
moglo bi doc¢i do curenja vode, poZzara ili strujnog udara.

 Ova instalacija podlijeze gradevinskim propisima i odobrenjima vazeéim u doti¢énim drzavama koji mogu zahtijevati da se
prije poCetka instalacije o tome obavijesti lokalna vlast.

 Da bi sustav hladenja radio ispravno, potrebno je strogo se pridrzavati ovih Uputa. Neispravna instalacija moze dovesti
do curenja vode, strujnog udara ili pozara.

» Unutarnju jedinicu nemoijte instalirati na mjestu na kojem moze doci do curenja ili ispustanja zapaljivog plina. Ako dode
do curenja i nakupljanja plina u blizini jedinice, to moze prouzrociti pozar.

» Molimo, koristite vodu iz slavine, no pazite da voda nije tvrda. Ako se upotrebljava voda koja je tvrda, vijek trajanja
pomocnoga grijaca, izmjenjivaca topline, razliitih ventila, elektri¢noga grijaca itd. vjerojatno e biti skracen.

» Nemoijte iskljucivati napajanje jedinice dok ona ne radi. Crpka za vodu redovito ¢e se pokretati na odredeno vrijeme
kako ne bi doslo do smrzavanja vode. U suprothom, moZze doc¢i do smrzavanja i oStecenja sustava.

» Kada jedinicu necete upotrebljavati tijekom duljeg razdoblja, iz sustava svakako ispustite cirkuliraju¢u vodu. Ako
iskljucite napajanje, a da iz sustava niste ispumpali cirkuliraju¢u vodu, do¢i ¢e do osteéenja sustava zbog smrzavanja.
Ako je izmedu instalacije i pustanja u rad proslo viSe od mjesec dana, molimo ispumpajte cirkuliraju¢u vodu iz sustava.

» Obavezno instalirajte prekida¢ dozemnog spoja. Ako ne instalirate prekida¢ dozemnog spoja, moze do¢i do strujnog
udara ili pozara.

» Molimo vas da cijevi crpke za vodu postavite u skladu s uputama za instalaciju kako biste osigurali nesmetan odvod i
toplinsku izolaciju cijevi Cime se sprjeCava nakupljanje kondenzata. LoSa kvaliteta i izvedba cijevnih instalacija moze
dovesti do curenja vode ili loSeg rada.

* Osigurajte da jedinica od TV i radioprijamnika bude udaljena najmanje 1 m kako biste izbjegli pojavu smetniji u slici ili
Sumova.

MJERE OPREZA PRI UPOTREBI RASHLADNOG SREDSTVA R32
A\ OPREZ

* Nemojte upotrebljavati sredstva za ubrzavanje odmrzavanja ili ¢i8cenje. Upotrebljavajte samo ona sredstva koja
preporuéuje proizvodal. Svaki neprikladan materijal ili upotreba nekompatibilnog materijala moze prouzroditi ostecenje
proizvoda, eksploziju i ozbiljne ozljede.

RASHLADNO SREDSTVO R32
Ova UNUTARNJA JEDINICA DIZALICE TOPLINE ZRAK-VODA u sebi sadrzi i radi s pomocu rashladnog sredstva R32.
Instalaciju i servisiranje ovog proizvoda smije izvoditi isklju€ivo kvalificirano struéno osoblje.
Prije instalacije, odrzavanja i/ili servisiranja ovog proizvoda, proucite nacionalno, regionalno i lokalno zakonodavstvo,
propise i kodekse, uputstva za instalaciju i upotrebu.

* Pri spajanju proSirenja na unutarnjoj strani, pazite da spoj proSirenja upotrijebite samo jednom. Ako se pritegne i
otpusti, proSirenje treba ponovno izraditi. Kada je spoj prosirenja ispravno pritegnut i kada je provedeno ispitivanje
curenja, prema uputama s pakiranja silikonskog brtvila temeljito oCistite i osuSite povrsinu kako biste uklonili ostatke
ulja, prljavstine i masti. Na vanjski dio pertlanog spoja primijenite neutralan rasol (tip Alkoxy) i silikonsko brtvilo bez
amonijaka, koje je nekorozivno za bakar i mjed, a radi sprjeCavanja prodora vlage na plinskoj i tekuc¢oj strani. (Vlaga
moze prouzrociti smrzavanje i prijevremeno kvarenje spoja.)

 Uredaj se pohranijuje, instalira i upotrebljava u dobro provjetrenoj prostoriji u skladu sa zahtjevima unutarnje povrsine
poda, u kojoj nema nikakvog kontinuirano uklju¢enog izvora zapaljenja. Drzite podalje od otvorenog plamena, bilo
kakvih uklju€enih plinskih uredaja ili bilo kakvih uklju€enih elektri¢nih grijaca. U suprotnom, mogao bi eksplodirati i
prouzrociti ozljede ili smrt.



Upute za rad s upravljackom ploc¢om

Informacije o dijelovima upravljacke ploce

Gumb za ponovno pokretanje @ :
Za ponovno pokretanje upravljacke plo€e, gumb za ponovno pokretanje drzite pritisnutim 10
sekundi. Provijerite radi li softver upravljacke plo¢e normailno.

Zaslon/povrsina osjetljiva na dodir

Gumb za ponovno pokretanje 2 :
Pritisnite za ponovno pokretanje upravljacke plo€e. Provjerite radi li €ip upravljacke ploce normalno.

Rupica za

Rupica za
vjeSanje na zid

vjeSanje na zid

Napajanje: 12V DC

Kontakt za vezu s protupozarnim alarmom (rezervirano)

Sucelje trecih strana (rezervirano)

Komunikacijski priklju¢ak
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Upute za rad s upravljackom ploc¢om

ALARM2
+72V GNDALARMI] B1 A1 B2 A2

QOO0

[ I
Napajanje (12 V, GND): 12V DC, molimo, obratite pozornost na polaritet (“+, -”) napajanja.
Kontakt za vezu s protupoZarnim alarmom (ALARM1, ALARM2): Izazivanje kratkog spoja na ALARM1 i ALARM2
(rezervirani prikljucak).
Sucelje trec¢ih strana (B1, A1): A1 — 485+, B1—485-(rezervirani priklju¢ak).
Komunikacijski priklju¢ak (B2, A2): Koristi se za spajanje pretvaraca, molimo, obratite pozornost na polaritet (,+, -“),
A2—485+, B2—485-.
Napomena: Priklju¢ci B1, A1 nisu slobodni za upravljacku plocu split jedinice; B2, A2 su slobodni.

Instalacija upravljacke ploce

Jedinicu je moguce povezati s pomoénom upravljackom plo€om. U cijelom split sustavu dopustena je upotreba samo
jedne glavne upravljake plo€e, dok su sve ostale upravljacke plo¢e pomoc¢ne. Ako je upravljatka plo¢a postavljena kao
pomocéna, ona moZe samo prikazivati parametre jedinice te ne mozZe mijenjati radno stanje jedinice.

[ Uvijeti instalacije ]

Uredaj nemoijte instalirati u blizini drugih uredaja koji uzrokuju elektricne smetnje poput izmjeni¢nih motora, radijskih
odasiljata poput mreznih usmjernika i potroSacke elektronike. Ostali uzro€nici elektri€nih smetnji mogu ukljuCivati
racunala, automatske otvaraCe vrata, dizala ili drugu opremu koja moze proizvesti Sum.

Nemojte instalirati na mokrim mjestima.

Instalacija na mjestu koje se snazno trese dovest ¢e do kvara.

Nemojte instalirati na mjestu na kojem ¢e uredaj biti izloZen izravnoj sun€evoj svjetlosti niti u blizini izvora topline. To ¢e
prouzroditi kvar.

[ Upravljanje montazom j

Naijprije pri¢vrstite montaznu plo€u na zid. Preporucuje se upotreba montazne kutije. Upotrijebite rupice A i B za kutiju

veli¢ine 86 mm ili rupice C i D za kutiju veli¢ine 120 mm. Molimo, obratite pozornost na oznaku UP (prema gore).
4 N\ :

| ) [ il
&
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Upute za rad s upravljackom ploc¢om

Plo¢a za postavljanje na zid postavlja se u smjeru kao $to je prikazano na slici, pri Eemu su oznake A/B mjesta vijaka za
kutiju veli€¢ine 86 mm, dok su oznake C/D mijesta vijaka za montaZnu kutiju veli€¢ine 120 mm. Visec¢i element pri¢vrdcuje se
u za njega predvidenu rupicu, molimo obratite pozornost na oznaku smjera UP (prema gore).

Rupica za
vjeSanje na zid

Rupica za
vjeSanje na zid

[ammy [ "N ma
?) |COO00000

Crna priklju€nica komunikacijskog voda upravljacke ploCe spaja se s crnom priklju€nicom kabelskog snopa na priklju¢ku
donjeg izlaznog voda na jedinici. Drugi kraj komunikacijskog voda upravljatke ploCe pritiS¢e se na bazu oZi¢enja
upravljacke ploCe, a odgovarajuci odnos je crvena~+12V, crna~GND, zelena~A2 i bijela~B2.

Priklju¢ak izmedu komunikacijskog voda upravljacke ploce i unutarnje jedinice:

Unutarnja jedinica Split ————— % E%%j ] Upravljatka plo¢a

Svi kabeli napajanja i komunikacijski kabeli 485 izmedu svakog modula i terminalnog modula prema upravljackoj plogi
dvozilni su kabeli sa zasticenom upletenom paricom. OziCenje je specificno prema tablici u nastavku:

©
0
5e)
o
©
] @© c
S c o
© o S
= [ ©
+
g AES
o~ N
D Al A

=

A2 Bz A1 Bl GND 12V

ALARM2
ALARM

Komunikacijski vod spojen je s upravljackom plo¢om

Duljina signalnog voda Dimenzije oziCenja
<100 m 0,3 mm?x4
100 m<x<200 m 0,5 mm?x4
200 m<x<300 m 0,75 mm?2x4
300 m<x<400 m 1,25 mm?x4
400 m<x< 500m 2 mm?2x4

PriCvrstite vijak kroz nosa¢ montaznim kutijama veli€¢ine 86 mm i spojite vezu. Crvena se Zica spaja na priklju¢ak +12V,
crna na GND, zelena se spaja na A2, dok se bijela spaja na priklju¢ak B2. Molimo, obratite pozornost na redoslijed
vodova. Zatim se upravljacka ploca fiksira.
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Upute za rad s upravljackom ploc¢om

Napomene:

1. Priklju€ci B1 i A1 nisu slobodni.

2. Prikljucci B2 i A2 za sucelje 485, za pristup do 485 B i A priklju¢aka, uz obrac¢anje pozornosti na redoslijed vodova.
3. Tvorni¢ka postavka priklju¢aka ALARM1 i ALARM2 je povezano, a u slu€aju da nisu povezani, glavno sucelje
upravljacke ploce prikazat ¢e informacije o alarmu, a sve ¢e unutarnje jedinice biti iskljucene.

Dimenzije upravljacke ploce:

103
103

133 17

[ Postavite upravljacku plo¢u kao pomoc¢nu j

(@ Dodirnite ikonu izbornika u glavnom sucelju—SETTING—GENERAL

@ Postavljanje funkcije ,Main/Sub Set".

@ MAIN: Ova je upravljacka plo¢a glavna i mozete ju upotrebljavati za postavljanje i pregledavanje parametara jedinice.
SUB: Ova je upravljacka plo¢a pomoc¢na i mozete ju upotrebljavati za pregledavanje parametara jedinice, no ne i za
upravljanje radom jedinice.

[Postavke instalacijej

@ Dodirnite ikonu izbornika u glavnom sucelju—SETTING—INSTALLATION
@ Unesite ispravnu zaporku (841226), zatim udite u sucelje za instalaciju. Za vide pojedinosti, progitajte opis rada

funkcije.
INSTALLATION 2022.01.04 TUE 13:38

@) == % = (O

EQUIPMENT COMPENSATION SYSTEM INDOOR UNIT RESTORE
INSTALLATION TEMP. INSTALLATION  INSTALLATION SETTING
Q “
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Upute za rad s upravljackom ploc¢om

Rad s funkcijama

[ Prikaz glavnog sucelja ]

MAIN 2022.01.04 TUE 14:01
MODE
@0: RO: 505
A :..‘ ) O } ! 0 ) 0
"ZONE1 TEMP. TEMP. DHW TEMP.
SET: 23C SET: 25C SET: 45C
= O
Slika 1

Ova upravljacka plo¢a moze upravljati temperaturama svih dijelova sustava Split, ukljucuju¢i Zona1, Zona2, DHW
(potro$na topla voda) i Pool (bazen).

Opcije Zona1, Zona2, DHW i Pool mogu se tijekom instalacije postaviti na UKLJUCENO ili ISKLJUCENO.
Napomena: Ako u sustavu postoji jedna zona, postavite Zone 1 na UKLJUCENO; ako u sustavu postoje dvije zone,
postavite Zone1 na uklju€eno i Zone 2 na uklju¢eno.

[ Pokretanje ]

Nakon uklju€ivanja, upravljacka ploca pocinje traziti IDU (unutarnju jedinicu) kao $to je prikazano na Slici 2 u nastavku:

Loading...

Slika 2
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Upute za rad s upravljackom ploc¢om

[Glavno sucelje ]

Kada trazenje zavrsi, prikazat ¢e se glavno sucelje kako je prikazano u nastavku. Slika 3 prikazuje primjer. Prikaz sucelja
ovisi o postavkama funkcije ,Equipment Installation (instalacija opreme) u postavkama instalacije.

MAIN ili SUB upravljacka plo¢a Vrijeme
MAIN 2022.01.04 TUE 14:02
COOI_ Nacin rada
Zona2
PTV
0 56 205
Zona1 . 0 @ Bazen
ZONE1 TEMP. TEMP. DHW TEMP. POOL TEMP.
s&‘r:_zs“c SET: 25 SET: 45‘C SET: 25"C
= 0
Izbornik ON/OFF
Slika 3

Trenutacna temperatura

Tocka kojom se upravlja

“ZONE1 TEMP.
= Postavljena temperatura

SET: 19C

Slika 4

U glavnom suéelju mozete upravljati nadinom UKLJUCIVANJA/ISKLJUCIVANJA i postavkama temperature. Dodirnite
podrucje ,mode* i kliznite prstom ulijevo ili udesno kako biste promijenili nacin rada jedinice. Dodirnite svako od podrudja
Jrenutacna temperatura® i kliznite prstom ulijevo ili udesno kak(N) biste namjestili postavljenu temperaturu.

WAl 2022.01.04 TUE 13:06

ZONE1 TEMP. X

C

iﬁ"fl! 18.5 19 195 o

Slika 5
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Upute za rad s upravljackom ploc¢om

Napomena:

Tijekom rada jedinice u nacinu grijanja, postavljena temperatura zone 1 viSa je od one u zoni 2; tijekom rada jedinice u
nacinu hladenja, postavljena temperatura zone 1 niza je od one u zoni 2. Ako temperatura kasnije namjestene postavke
prelazi ovo ograni¢enje, temperatura u drugoj zoni promijenit ¢e se u skladu s tim.

Na primjer, u nacinu grijanja, postavljena temperatura zone 1 je 45 °C, pa postavljena temperatura zone 2 mora biti niza
ili jednaka 45 °C. Ako je pritom u zoni 2 postavljena temperatura 48 °C, postavljena temperatura zone 1 automatski ¢e se
promijeniti u 48 °C.

Ako je odabrana upravljacka ploca treée strane, postavljanje temperature na toj tocki prikazuje oznaku ,Link® i glavna
upravljacka plo¢a ne moze mijenjati postavljenu temperaturu, ve¢ temperaturu odreduje upravljacka ploca tre¢e strane.

Dodirnite ikonu izbornika u donjem lijevom kutu, za prikaz sljedeceg sucelja:

MAIN

COOL

2022.01.04 TUE 13:07

O, A\ ©

SCHEDULE ERROR INQUIRY SETTING

Slika 6

1. Raspored

@ Dodavanje

Dodirnite opciju ,SCHEDULE" prikazanu na slici 6. Ako je raspored ve¢ postavljen, prikazuju se informacije o tom
rasporedu. Ako raspored unosite prvi put, on ¢e biti prazan kako je prikazano u nastavku.

SCHEDULE 2022.01.04 TUE 13:08

S,

NEW SCHEDULE

ADD

@ < =
Slika 7

Dodirnite ikonu ,+“ na sredini zaslona ili ikonu u njegovu donjem desnom kutu te dodirnite opciju ,ADD" kako biste dodali
novi raspored.
Mozete postaviti vrijeme ukljuéenja (pocetka) i iskljucenja (zavrSetka) rasporeda, nacin rada, temperaturu, dane ciklusa itd.
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Upute za rad s upravljackom ploc¢om

SCHEDULE
Schedule Name SCHEDULE )
Timing ON:08:00-OFF17:00 >
Mode AUTO >
Zonel Temp. 24°C >
70na?2 Tamn 20C S
A “ CANCEL oK

Slika 8

SCHEDULE
DHVW 1emp. 4Lt )
Pool Temp. 24C >
Cycle MON @ TUE @ WED @ THU @
FRI & SAT @ SUN @ Once O
Except Date: 0>
@) “ CANCEL oK

Slika 9
Mozete postaviti koji ¢e dani biti izuzeti iz rasporeda postavljenog kao na slici 9. Postavke rasporeda nece se izvrSavati u
dane koje ste izuzeli iz rasporeda.

Except Date

2021/10 SUN MON TUE WED THU FRI SAT
2021/11 i

2021/12
02 03 04 05 06 07 08

2022/01
09 10 1 @ 13 14 15

2022/02
2022/03 16 17 18 19 20 21 22
2022/04 23 24 25 26 27 28 29

CANCEL 30 31 CONFIRM
Slika 10

Dodirnite opciju ,OK* prikazanu na Slici 8 i prikazat ¢e se sljedece sucelje. Ponovite korake za dodavanje novog
rasporeda.
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Upute za rad s upravljackom ploc¢om

SCHEDULE 2022.01.04 TUE 13:30
SLEEP WEEK UP
AUTO AUTO
24° 24° 24° 24°
ZONET ZONE2 ZONET ZONE2
ON 08:00 OFF 17:00 ON 08:00 OFF 17:00

MON TUE WED THU FRI SAT SUN

A &

Slika 11

@ Brisanje

Naijprije, dodirnite ikonu ,DELETE" prikazanu na slici 12, zatim ¢e se pojaviti kruzi¢ kako je prikazano na slici 13; zatim,
odaberite rasporede koje zelite izbrisati. Naposljetku, pritisnite ikonu ,DELETE* u donjem desnom kutu.

MON TUE WED THU FRI SAT SUN

SCHEDULE 2022.01.04 TUE 13:30
SLEEP WEEK UP
AUTO AUTO
C C C
24 24 24 -
ZONET ZONE2 ZONET1
DELETE
ON 08:00 OFF 17:00 ON 08:00
AVAILABLE
MON TUE WED THU FRI SAT SUN MON TUE WED THfp
UNAVAILABLE
Q) “ =
Slika 12
SCHEDULE 2022.01.04 TUE 13:31
SLEEP O WEEK UP (]
AUTO AUTO
T @ G ©
24 24 24 24
ZONE1 ZONE2 ZONE1 ZONE2
ON 08:00 OFF 17:00 ON 08:00 OFF 17:00

MON TUE WED THU FRI SAT SUN

CANCEL

Slika 13

27
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Upute za rad s upravljackom ploc¢om

@ Nedostupnost

Da biste neki raspored ucinili nedostupnim, dodirnite ikonu ,UNAVAILABLE®, prikazanu na Slici 12. Dodirnite ikone
rasporeda koje Zelite u€initi nedostupnima. Nakon 3to ste dodirnuli opciju ,UNAVAILABLE"®, nedostupni rasporedi bit ¢e
prikazani u bljedoj nijansi kao $to je prikazano na Slici 14.

SCHEDULE 2022.01.04 TUE 13:33
SLEEP WEEK UP
AUTO AUTO
18 1 C &
24 24 24 24
ZO&E‘] ZO&EZ ZONE1 ZONE2
ON 08:00 OFF 17:00 ON 08:00 OFF 17:00
MON TUE WED THU FRI SAT SUN MON TUE WED THU FRI SAT SUN
Q “ =
Slika 14

@ Dostupnost rasporeda
Da biste ponovno aktivirali nedostupan raspored, dodirnite opciju ,AVAILABLE®, kao Sto je prikazano u donjem desnom
kutu na slici 12. Dodirnite ikone rasporeda koje Zelite ponovno aktivirati. Zatim dodirnite opciju ,AVAILABLE®, kao $to je
prikazano u donjem desnom kutu zaslona za ponovnu aktivaciju odabranog rasporeda.

SCHEDULE 2022.01.04 TUE 13:34
SLEEP @ VEEK UP °
AUTO AUTO
24° 24° 24° 24°
ZONE1 ZONE2 ZONE1 ZONE2
ON 08:00 | OFF 17:00 ON 08:00 OFF 17:00
MON TUE WED THU FRI SAT SUN MON TUE WED THU FRI SAT SUN
CANCEL
Slika 15

2. Trazenje greSaka
Da biste provijerili ima li greSaka, u izborniku dodirnite opciju ,ERROR INQUIRY*. Dodirnite sredinu trake u donjem dijelu
zaslona kako biste vidjeli parametre greSaka vanjske jedinice.

ERROR INQUIRY 2022.01.04 TUE 13:34
CURRENT E024 2022.01.01 12:00:00
HISTORY E024 2022.01.01 12:00:00

E024 2022.01.01 12:00:00
E024 2022.01.01 12:00:00
@ &“ DU obu
Slika 16
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Upute za rad s upravljackom ploc¢om

3. Postavke
U sucelju prikazanom na Slici 6 dodirnite ikonu ,SETTING", kako biste usli u su€elje postavki koje je prikazano na Slici 17.

SETTING 2022.01.04 TUE 13:35

o O 8B @ [

GENERAL TIME FUNCTION INSTALLATION STATUS

A =

1) Opée postavke Slika 17

Mozete mijenjati jaCinu pozadinskog osvjetljenja zaslona, vrijeme iskljucenja zaslona i postavku upravljacke ploce
kao glavne ili pomocne,

dodirivanjem i GENERAL SETTING 2022.01.04 TUE 13:36

povlacenjem klizaca.

Brightness o —— e ZC:)I
Screen Timeout ® 90s
Main/Sub Set sus |
A “

Napomena: Slika 18

Ako je upravljacka ploCa postavljena kao pomoéna, ona moze samo prikazivati parametre jedinice te ne moze mijenjati
radno stanje jedinice.

Bilo koju od upravljackih plo€a u sustavu moZete postaviti kao glavnu, no pazite da u sustavu u svakom trenutku samo
jedna upravlja¢ka ploga bude postavljena kao glavna. Zelite li mijenjati postavke, molimo vas da to &inite na glavnoj
upravljackoj ploci.

2) Postavljanje vremena
Mozete namjestiti datum

i vrijeme povlagenjem TIME SETTING
brojeva prema gore ili
dolje. Nakon $to namjestite DATE TIME

parametre sata, dodirnite
opciju ,CONFIRM* kako
biste ih potvrdili.

2022 .01.04 13 : 36 : 27

Q “ CONFIRM
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Upute za rad s upravljackom ploc¢om

3) Postavljanje funkcija

FUNCTION SETTING

Sterilization

con

A &

On/Off

Repeat

Time

Temp.

Nn /INFf

SYSTEM IDU

Slika 20

2022.01.04 TUE 13:37

»

MON >

23:00 >

Dodirnite ikonu ,FUNCTION* kako biste usli u sucelje postavki funkcija koje je prikazano na Slici 20. U ovom sucelju
mozete ukljucivati ili iskljuCivati neke uobicajene funkcije te namjestati sate tijekom kojih ¢e funkcije biti aktivne. U ovom

sucelju mozete postavljati sliedece funkcije.

Funkcije sustava koje korisnik moze namjestati

jedinice

Funkcija Raspon parametara Zadana postavka Napomene
oA i Radnja Uklju€ivanje/isklju€ivanje Isklju¢eno Kada je jedinica u postupku
Sterilizacija . < = = J= =
Tjedan Ponedjeljak ~ nedjelja Ponedjeljak sterilizacije, na glavhom
(~ '®\ Vrijeme 00:00~24:00 23:00 sucelju zaslona prikazuje se
Temp. 50 °C~75 °C 75 °C trepcuca ikona sterilizacije.
Radnja Uklju€ivanje/isklju€ivanje Isklju€eno Vrijedi samo u Nacinu
Vrijeme 24 sata 22:00~07:00 grijanja.
ECO (stedijiv) AT Tijekom rada jedinice u
nadin rada (Razlika izmedu Nacinu ustede energije,
temperature u Nacinu -15°C~0 °C -5°C temperatura vode na izlazu
ustede energije i stvarne je za A T niza od postavljene
temperature.) temperature.
Radnja Uklju€ivanje/iskljucivanje Isklju€eno Da biste ustedjeli energiju,
Datum Pocetni datum ~ Zavr$ni | Trenutacni datum ~ mozete postaviti razdoblje
Nacin rada na datum Trenutacni datum kada ste na odmoru,
odmoru Postavka Temp. Zone1 0°C~30°C 15°C kako bi sustav tijekom tog
Postavka Temp. Zone2 0°C~30°C 15°C vremena radio pri nizim
temperaturama.
Radnja Uklju€ivanje/iskljucivanje Isklju¢eno
.. Vrijeme pocetka ~ Trenutno vrijeme ~ Za tihi rad sustava tijekom
L Vrijeme1 - " - - ;
Tihi nacin rada Vrijeme zavrSetka Trenutno vrijeme unaprijed postavljenog
" Vrijeme pocetka ~ Trenutno vrijeme ~ razdoblja.
Vrijeme2 . . -
Vrijeme zavrSetka Trenutno vrijeme
Radnja Uklju€ivanjel/isklju€ivanje Isklju€eno Turbo nacin rada koristi se
Turbo nacin o 30 min /60 min / 90 min . rgdl _poveca!nja_kapaqtet.a
rada Mijera€ vremena - 60 min dizalice topline i postizanja
/ Kontinuirano e
viSe ciljne temperature.
Brza PTV UkljuCivanje/isklju€ivanje Isklju¢eno /
Neovisno o nacinu rada u
Prioritet za PTV Ukljugivanjefiskljucivanje Ukljugeno kojem se jedinica trenutacno
nalazi, najprije ¢e se grijati
potro$na topla voda.
SuSenje betona u Zoni 1 Uklju€ivanje/iskljucivanje Isklju¢eno /
Susenje betona u Zoni 2 Ukljuc€ivanje/iskljucivanje Iskljuceno /
Zastita od smrzavanja unutarnje jedinice | Uklju€ivanje/iskljuivanje Uklju¢eno /
Temperatura zastite od smrzavanja unutarnje 0~15 °C 5°C /
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Upute za rad s upravljackom ploc¢om

Dodirnite sredinu trake u donjem dijelu zaslona kako biste postavili funkcije IDU (unutarnjih jedinica).
Funkcije unutarnje jedinice koje korisnik moze namjestati

Funkcija Raspon parametara Zadana postavka Napomene
Prisilno odmrzavanje Ukljucivanje/iskljucivanje Isklju¢eno Svakom unutarnjom jedinicom upravlja se zasebno
Grija¢1 Elektri¢no grijanje Auto/Prisilno uklju€enje/Prisilno isklju¢enje Auto Svakom unutarnjom jedinicom upravlja se zasebno
Grijac2 Elektriéno grijanje Auto/Prisilno ukljucenje/Prisilno iskljuenje Auto Svakom unutarnjom jedinicom upravlja se zasebno
Napomena:

@ Nemojte upotrebljavati sustav tijekom postupka sterilizacije kako biste izbjegli nastanak opeklina zbog vruée vode ili
pregrijavanje vode za tusiranje.
@ Funkcije Tihi na¢in rada i Turbo nacin rada ne mogu biti uklju¢ene istodobno.

4) Instalacija
Dodirnite ikonu ,INSTALLATION* prikazanu na Slici 17, nakon &ega ¢e se pojaviti su€elje za unos zaporke.

Please Input Password

o o o o] o o

0101010
CLO GO
0101010

Q “
Slika 21

Unesite ispravnu zaporku (841226) te udite u sucelje prikazano na Slici 22.

INSTALLATION 2022.01.04 TUE 13:38

() — A = @

EQUIPMENT ~COMPENSATION  SYSTEM INDOOR UNIT RESTORE
INSTALLATION TEMP. INSTALLATION  INSTALLATION SETTING
AR

Slika 22
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Upute za rad s upravljackom ploc¢om

@ Instalacija opreme

EQUIPMENT INSTALLATION 2022.01.04 TUE 13:42
Zonel < Oon >
Zone2 < Off >
Pool < off D
DHW < off D
Ruffar Tanlk 4 Nff S
Q “

Slika 23

Dodirnite ikonu ,EQUIPMENT INSTALLATION® kako biste usli u suCelje za konfiguraciju jedinice. U ovom sucelju mozete
ukljucivati ili isklju€ivati pripadajuce funkcije.

Funkcija Raspon parametara Zadana postavka
Zona 1 Ukljucivanje/iskljucivanje Uklju€eno
Zona 2 Ukljucivanje/iskljucivanje Iskljuceno
Bazen Ukljucivanje/iskljucivanje Iskljuceno
PTV Ukljucivanje/iskljucivanje Iskljuceno
Kompenzacijski spremnik Ukljucivanje/iskljucivanje Iskljuceno
Solarni termistor Ukljuc€ivanje/iskljucivanje Iskljugeno
Dopusti Hladan nacin rada Uklju€ivanjef/iskljucivanje Ukljuéeno
Dopusti Hladan nacin rada u Zoni 2 Uklju€ivanjef/iskljucivanje Iskljuceno
Upravljanje spremnoSc¢u za pametne mreze. Ukljucivanje/iskljucivanje Isklju¢eno
Bivalentna veza Ukljucivanje/iskljucivanje Isklju¢eno

Bivalentna temp. -20 °C~20 °C -10°C

Napomena: Ako u sustavu postoji jedna zona, postavite Zone 1 na UKLJUCENO; ako u sustavu postoje dvije zone,
postavite Zone1 na uklju¢eno i Zone 2 na uklju¢eno.

@ Kompenzacijska temp.
Dodirnite ikonu ,COMPENSATION TEMP. prikazanu na Slici 22 kako biste usli u sucelje postavki kompenzacijske
temperature. Mozete postaviti kompenzacijsku temperaturu svakog kontroliranog objekta.

COMPENSATION TEMP. 2022.01.04 TUE 13:43
Zone 1 Compensation Temp. of Cooling < 0C >
Zone 1 Compensation Temp. of Heating < 0°C >
Zone 2 Compensation Temp. of Cooling < 0C >
Zone 2 Compensation Temp. of Heating < 0C >
NHW Camnancatinn Temn 14 n‘c S
A “
Slika 24
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Upute za rad s upravljackom ploc¢om

Funkcija Raspon parametara Zadana postavka
Kompenzacijska temp. hladenja Zone 1 -15~15 °C 0°C
Kompenzacijska temp. grijanja Zone 1 -15~15 °C 0°C
Kompenzacijska temp. hladenja Zone 2 -15~15°C 0°C
Kompenzacijska temp. grijanja Zone 2 -15~15 °C 0°C

Kompenzacijska temperatura PTV -15~15 °C 0°C
Kompenzacijska temp. bazena -15~15 °C 0°C

Napomena: Stvarna ciljna temperatura sustava = postavljena ciljna temperatura na upravljackoj plo¢i + kompenzacijska
temperatura

@ Instalacija sustava
Dodirnite ikonu ,SYSTEM INSTALLATION® prikazanu na Slici 22 kako biste usli u sucelje postavki parametara upravljanja
sustavom. Ovdje mozete postaviti radne parametre sustava.

SYSTEM INSTALLATION 2022.01.04 TUE 13:44
Control Mode of Zone1 < Main Controller >
Control Mode of Zone2 < Main Controller >
Control Mode of DHW < Main Controller >
Control Mode of Pool < Main Controller >
7anac Watar Tamn Cantral Mada l Niranrt S

A &

Slika 25
Funkcija Raspon parametara Zadana postavka
Nacin upravljanja Zonom 1 Glavna upravijacka ploca, uprgvljacka pIo.ca. trgcg strane, Glavna upravljacka plo¢a
senzor temperature okoline unutarnje jedinice
Nacin upravljanja Zonom 2 Glavna upravijacka ploca, uprgvljacka plolca' trgcg strane, Glavna upravljactka plo¢a
senzor temperature okoline unutarnje jedinice
Nacin upravljanja PTV-om Glavna upravljacka plo¢a, upravljacka ploca trece strane Glavna upravljacka plo¢a
Nacin upravljanja Bazenom Glavna upravljacka plo€a, upravljacka plo¢a trece strane Glavna upravljactka plo¢a
Nacin upravljanja temp. vode po zonama Izravno, Automatska krivulja, Postavljena krivulja Izravno
. . Elektri¢ni grija¢ unutarnje jedinice, toplovodni kotao, Elektri¢ni Elektri¢no grijanje
Pomocni izvor topline S LT . A
grija¢ unutarnje jedinice + toplovodni kotao unutarnje jedinice
Vanjska temp. (grijanje na hladenje) 0~30 °C 15°C
Vanjska temp. (hladenje na grijanje) 0~30 °C 10 °C
Temp. pri uklju€enju opcije PTV 30~55 °C 45 °C
Temp. okoline kada je grijanje iskljuéeno 5~35°C 27 °C
A T kada je grijanje uklju¢eno 0~15°C 6°C
Vanjska temp. kada je grija¢ ukljucen -20~15°C 0°C
Vrijeme odgode uklju€enja grijata 0~120 min 60 min
A T do ciline temp“er?ture pri uklju€enju 10~2 °C 3°C
grijaca.
A T do ciline temggr?ture pri isklju€enju -8~0°C Aa°C
grijaCa.
Temp. aktiviranja ponovnog zagrijavanja 12~2 °C 3°C
spremnika
A T kada je hladenje uklju¢eno 1~15°C 5°C
Ciljna temp. ulazno-izlazne plocice za 25~75 °C 45 °C
PTV
Ciljna temp. ulazno-izlazne plocice 20~30 °C 24 °C
bazena
Vrijeme pomaka ventila za mijeSanje 30s~90 s 60s
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Upute za rad s upravljackom ploc¢om

Napomena:

Nacin upravljanja temperaturom vode po zonama vrijedi za Zonu 1 i Zonu 2.

a. Izravno: izravno postavljanje temperature vode (fiksna vrijednost).

b. Automatska krivulja: postavljena temperatura vode ovisi o vanjskoj temperaturi okoline. Jedinica automatski namjesta
postavljenu temperaturu u skladu s krivuljom, pri Eemu korisnici te vrijednosti krivulje ne mogu mijenjati.

c. Postavljena krivulja: postavljena temperatura vode ovisi o vanjskoj temperaturi okoline. Jedinica automatski namjesta
postavljenu temperaturu u skladu s krivuljom, pri Eemu korisnici ove vrijednosti krivulje mogu mijenjati.

@ Instalacija unutarnje jedinice

Dodirnite ikonu ,INDOOR UNIT INSTALLATION* prikazanu na Slici 22 kako biste usli u sucelje postavki parametara
unutarnje jedinice. Ovdje mozete postaviti radne parametre unutarnje jedinice.

INDOOR UNIT INSTALLATION

Selection of IDU Electric Heating Type

Flow Switch

Antirust Operation

IDU Pump Status

Piimn Elnw Rate Cantral Made

2022.01.04 TUE 14:53

{ Heater1&2 >
< Normal >
[ @)

< Auto >

¢ Conctant Qnead Nty Ot S

A “
Slika 23
Funkcija Raspon parametara Zadana postavka
Odabir vrste grijanja unutarnje jedinice Nista, Grija¢ 1, Grija¢ 2, Grija¢ 1 + Grijac¢ 2 Grija¢ 1 + Grijac¢ 2
Prekida¢ protoka vode Normalni, zasti¢eni Normalni
Nacin rada za zastitu od hrde Ukljucivanje/iskljucivanje Uklju¢eno
Stanje crpke unutarnje jedinice Auto/Otvaranje/Zatvaranje Auto
Upravijanje brzinom protoka crpke A T izmedu izlazne i ulazne vode, Maks. korisna Maks. korisna izlazna
izlazna snaga shaga
Korisna izlazna_sngga crpke unutarnje 0 %~100 % 0%
jedinice
Resetiranje unutarnje jedinice Ukljucivanje/iskljucivanje Isklju¢eno
Vrsta podnog senzora Mijera¢ protoka/Prekida¢ protoka Prekida¢ protoka
Ispitni nacin rada Nista, Ispitivanje hladenja, Ispitivanje grijanja Nista
A\ T rashladne crpke 0~15°C 5°C
A\ T toplinske crpke 0~15°C 6°C

34




Upute za rad s upravljackom ploc¢om

® Vracéanje postavki
Dodirom opcije ,RESTORE SETTING" sustav e se vratiti na tvornicki zadane postavke i ponistiti sve unesene postavke.

ARE YOU SURE TO RESTORE
FACTORY SETTING

CANCEL YES

Slika 27

Dodirnete li opciju ,YES* radi ponovnog pokretanja, upravljacka plo¢a ponovno ¢e se pokrenuti. Dodir opcije ,Cancel”
znaci izlazak iz sko&nog prozora.

5) Stanje
Dodirnite opciju ,STATUS* za ulazak u sucelje za pregled stanja. Dodirnite neku od ponudenih kartica pri dnu zaslona za
odabir kategorije parametara koju zelite pregledati.

SYSTEM STATUS 2022.01.04 TUE 13:45
Optional PCB Off
Third Party Controller Mode of Pool Off
Third Party Controller Mode of DHW Off
IDU Quick Stop Normal
INLI Grid Inniit NRAM1 QiAnal Nff
@ & SYSTEM IDU obu

Slika 28
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Upute za rad s upravljackom ploc¢om

@ Sustav

Funkcija

Napomene

Opcionalna tiskana plocica

Postavka Uklju¢eno ukazuje na to da postoji opcionalna tiskana
plo€ica (ulazno-izlazna plocica), dok postavka Isklju¢eno
ukazuje na to da ne postoji opcionalna tiskana plocica.

Nacin rada upravljacke ploCe trecih strana za bazen

Uklju€ivanjef/iskljucivanje

Nacin rada upravljacke ploCe trecih strana za PTV

Uklju€ivanjef/iskljucivanje

Brzo zaustavljanje rada unutarnje jedinice

Normalno, Zaustavi

Mrezni ulazni DRM1 signal unutarnje jedinice

Ukljucivanje/iskljucivanje

Mrezni ulazni DRM2 signal unutarnje jedinice

UkljuCivanje/iskljuivanje

Mrezni ulazni DRM3 signal unutarnje jedinice

Uklju€ivanjef/iskljuivanje

Nacin rada upravljacke ploCe trecih strana za Zonu 1

Nista/Hladenje/Grijanje

Izlaz Crpke 1 u Zonu 1

Uklju€ivanje/iskljuivanje

Stanje podnog ventila Zone 1

Uklju€ivanjef/iskljucivanje

Unutarnja temp. Zone 1

Preciznost prikaza: 0,1 °C

Temp. troputnog ventila Zone 1

Preciznost prikaza: 0,1 °C

Nacin rada upravljacke ploce trec¢ih strana za Zonu 2

Nista/Hladenje/Grijanje

Izlaz Crpke 2 u Zonu 2

UkljuCivanje/iskljuivanje

Stanje otvorenosti ventila za mijeSanje vode u Zoni 2

Uklju€ivanje/iskljuivanje

Stanje zatvorenosti ventila za mijeSanje vode u Zoni 2

Uklju€ivanjef/iskljuivanje

Unutarnja temp. Zone 2

Preciznost prikaza: 0,1 °C

Temp. ventila za mijeSanje vode u Zoni 2

Preciznost prikaza: 0,1 °C

Izlaz Crpke 3 u bazen

Uklju€ivanjef/iskljucivanje

Izlaz Crpke 4 u bazen

Ukljucivanje/iskljucivanje

Stanje otvorenosti ventila za mijeSanje vode u bazenu

Ukljucivanje/iskljucivanje

Stanje zatvorenosti ventila za mijeSanje vode u bazenu

UkljuCivanje/iskljuivanje

Temp. ventila za mijeSanje vode u bazenu

Preciznost prikaza: 0,1 °C

Temp. u bazenu

Preciznost prikaza: 0,1 °C

Upravljanje parametrima za PTV

Putem Zi¢ane upravljacke plo€e, Opcionalne tiskane plocice

Troputni ventil za PTV

Uklju€ivanjef/iskljucivanje

Sterilizacija

Uklju€ivanjef/iskljuivanje

Izlaz grija¢a spremnika

Ukljucivanje/iskljucivanje

Temp. kompenzacijskog spremnika

Preciznost prikaza: 0,1 °C

Temp. spremnika za PTV

Preciznost prikaza: 0,1 °C

Ulazno stanje mikroprekidaca za nadoknadu vode

Uklju€ivanje/iskljuivanje

Stanje elektricnog ventila protiv istjecanja

Uklju€ivanjef/iskljuivanje

Izlaz solarne crpke

Uklju€ivanjef/iskljuivanje

Temp. solarnog senzora

Preciznost prikaza: 0,1 °C

Izlaz plinskog kotla

Uklju€ivanjef/iskljuivanje

Vlaznost

Preciznost prikaza: 1 %

Napon uzorkovanja 0~10 V

Preciznost prikaza: 0,1V

Napon 0~10 V

Preciznost prikaza: 0,1V
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2 Stanje unutarnje jedinice

SYSTEM STATUS 2022.01.04 TUE 13:46

IDU Mode Stop

IDU Antirust Operation Off

IDU Anti-freeze Operation Off

IDU Defrost Operation Off

INI1 Heatar1 Nuerheatad Narmal
@ “ SYSTEM DU opu

Slika 29
Funkcija Napomene

Nacin rada unutarnje jedinice

Zaustavljeno, Hladenje, Grijanje, PTV, Bazen

Nacin rada unutarnje jedinice za za$titu od hrde

Uklju€ivanje/iskljucivanje

Nacin rada unutarnje jedinice za zastitu od smrzavanja

Ukljucivanje/iskljucivanje

Nacin rada za odmrzavanje unutarnje jedinice

Ukljucivanje/iskljucivanje

Pregrijavanje Grijaca 1 unutarnje jedinice

Normalan, Pregrijan

Pregrijavanje GrijaCa 2 unutarnje jedinice

Normalan, Pregrijan

Izlaz Grija¢a 1 unutarnje jedinice (od 1 kW)

Uklju€ivanjef/isklju€ivanje

Izlaz Grija¢a 2 unutarnje jedinice (od 3 kW)

Uklju€ivanjef/isklju€ivanje

Izlaz grijaCa protiv smrzavanja unutarnje jedinice

Uklju€ivanjef/isklju€ivanje

Crpka unutarnje jedinice

Uklju€ivanje/iskljucivanje

Magnetni ventil1 unutarnje jedinice

Ukljucivanje/iskljucivanje

Magnetni ventil2 unutarnje jedinice

Ukljucivanje/iskljucivanje

Prekida¢ protoka vode unutarnje jedinice

Ukljucivanje/iskljucivanje

Niskotla¢ni prekida¢ unutarnje jedinice

UkljuCivanjef/isklju€ivanje

Korisna snaga crpke unutarnje jedinice

Preciznost prikaza: 1 %

Stvarna brzina crpke unutarnje jedinice

Preciznost prikaza: 1 o/min

Otvaranje PMV ventila unutarnje jedinice

Preciznost prikaza: 1 imp

Temperatura zastite od smrzavanja unutarnje jedinice

Preciznost prikaza: 0,1 °C

Temp. vode na ulazu unutarnje jedinice

Preciznost prikaza: 0,1 °C

Temp. vode na izlazu unutarnje jedinice

Preciznost prikaza: 0,1 °C

Temp. cijevi za tekucine unutarnje jedinice

Preciznost prikaza: 0,1 °C

Temp. plinskih cijevi unutarnje jedinice

Preciznost prikaza: 0,1 °C

MijeraC protoka unutarnje jedinice

Preciznost prikaza: 0,1 L/min

Kapacitet unutarnje jedinice

Raspon: 0~16

Ciljna temp. unutarnjeg ventila

Preciznost prikaza: -64~63 °C

Kumulativno vrijeme rada unutarnje jedinice

Preciznost prikaza: 1 h

Kontinuirano vrijeme rada unutarnje jedinice

Preciznost prikaza: 1 h

Verzija programa unutarnje jedinice

/

Verzija EE unutarnje jedinice

/
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Upute za rad s upravljackom ploc¢om

@ Stanje vanjske jedinice

SYSTEM STATUS 2022.01.04 TUE 13:46

Outdoor Unit Mode Stop
Outdoor Defrost On

Outdoor Type 19

Outdoor Voltage Type 460V
Nutdnar Franiiencv Tune ENH7
@ “ SYSTEM DU obu

Slika 30
Funkcija Napomene

Nacin rada vanjske jedinice

Zaustavljeno, Hladenje, Grijanje

Odmrzavanje vanjske jedinice

Ukljucivanje/iskljucivanje

Vrsta vanjske jedinice /
Vrsta napona vanjske jedinice Opskrbni napon vanjske jedinice
Vrsta frekvencije vanjske jedinice 50 Hz / 60 Hz

Snaga hladenja vanjske jedinice

Preciznost prikaza: 0,5 KS

Ciljna frekvencija vanjskog kompresora

Preciznost prikaza: 1 ofs

Stvarna frekvencija vanjskog kompresora

Preciznost prikaza: 1 o/s

Brzina ventilatora1 vanjske jedinice

Preciznost prikaza: 5 ofs

Brzina ventilatora2 vanjske jedinice

Preciznost prikaza: 5 o/s

Elektronicki ekspanzijski ventil vanjske jedinice

Preciznost prikaza: 1 ofs

Ciljni tlak ispustanja vanjske jedinice

Raspon: 0~5 kg

Stvarni tlak ispustanja vanjske jedinice

Raspon: 0~5 kg

Ciljna temp. zasi¢enja ispustanja

Preciznost prikaza: 0,1 °C

Stvarna temp. zasi¢enja ispustanja

Preciznost prikaza: 0,1 °C

Ciljni usisni tlak vanjske jedinice

Raspon: 0~5 kg

Stvarni usisni tlak vanjske jedinice

Raspon: 0~5 kg

Cilina temp. zasi¢enja usisavanja Preciznost prikaza: 0,1 °C
Stvarna temp. zasi¢enja usisavanja Preciznost prikaza: 0,1 °C
Temp. ispusta vanjske jedinice Preciznost prikaza: 0,1 °C

Temp. usisa vanjske jedinice Preciznost prikaza: 0,1 °C

Temp. okoline vanjske jedinice Preciznost prikaza: 0,1 °C

Temp. odmrzavanja vanjske jedinice Preciznost prikaza: 0,1 °C
Temp. ulja vanjske jedinice Preciznost prikaza: 0,1 °C

Temp. kompresorskog modula vanjske jedinice Preciznost prikaza: 0,1 °C

Jakost struje kompresora vanjske jedinice

Preciznost prikaza: 0,2 A

Napon kompresora vanjske jedinice

Preciznost prikaza: 4 V

Kumulativno vrijeme rada vanjske jedinice

Preciznost prikaza: 1 h

Kontinuirano vrijeme rada vanjske jedinice

Preciznost prikaza: 1 h

Verzija programa vanjske jedinice

/

Verzija EE vanjske jedinice

/
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Premjestanje i odlaganje klimatizacije

 Za tehniCku podrsku pri premjestanju, rastavljanju ili ponovnoj instalaciji klimatizacije, molimo, obratite se svojem
distributeru.

» U materijalima od kojih je klimatizacija sastavljena, sadrzaj olova, Zive, Sesterovalentnog kroma, polibromiranih bifenila i
polibromiranih difenil etera ne prelazi 0,1 % (masenog udjela), dok sadrzaj kadmija ne prelazi 0,01 % (masenog udjela).

* Molimo vas da, prije odlaganja, premjestanja, postavljanja i obavljanja popravaka na uredaju reciklirate rashladno
sredstvo; odlaganje klimatizacijskog uredaja prepustite za to kvalificiranim tvrtkama.
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